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que si la logro, E n
contar un caso admir

~ de los muchos ue’l'
. Enla ciudad'de Li

en su lusitdio
ii‘ Ema un gr;n w&;
l‘t tan noble y tn’ ¢aba
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por diosa de la hermosura
dando la mavzaoa en premio,
en doiia Inés con mas gracia

ze hallan Palas, Juno y Venus.

Se llama aquesta seiiora
doia Inés Pertocarrero,
su espeso don Alejandro

que adora sus pensamientos,

la tierra que pisa besa,
{_-de centinuo en su pecho
a idolatra retratada,

que es su mayor consuelo.

Kste tal tiene nn hermano

dentro en su palacie mismo
‘man Federico,
"o y soberbio;
* en casa

s pliegos

salia -
pleos;
08, 1«

———

con alégria y coutento
por ser de don Alejandro,

- su consorte y compaiiero.
Estandola repasando

reparando en aquel pliego
que estaba muy poco hollado
escrito de poco liempo,
rompio l2 nema , y al punto
que ha empezade & leerlo,
en su pres neia lo arroja
hecho pedazos al viento,
Detente mujer herdica,
guarda el papel en tu peche,
que podra ser que te sirva
algun dia de provecho:
mas en fio, ya lo rompid,

__ ﬁné listima! o hay remedio.

as viendo don Federico

el desaire que le ha hecho,

colézico y envjado

.. brota por les ojos fuege.
" "Mas ella disimalaba,
v 4 selas estd diciendo:

iquien ha de guardar mi honer
aviere ofender mi respetel. = o -
povals Efentog 8 1
«¢ 4 i mismo,
* dog hermanos
en un cuerpo.
‘el mas;
U aposento, -
forvonas, i4ub o1bet
dos cieles, 1 500
le tl]l']O el m'ﬂ!ﬂ’“ m
us intentos,  ia & Lub
oo dia’ o004l
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compuesto, ., .|
stando , :
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aqueste quicre iatentar
un villane. atrevimiento,
mas antes que lo ejecute

0 quiero poner remedio.

andé al punto que viniesen
albadiles y arquitectos,
i);cpm en medio del jardin

iciesen de jaspe negro
unas hévedas curiesas
pintadas con azulcjos,
€uanto cupiese una cama,
mesa, silla é instromentos;
¥y que 4 Ja’puerta le pengan
unas barretas de de hierro,
cuante se pueda por ellas
meter el manlevimiento,
con su golpe como cdrcel,
el pestillo fuerte y recio.
En breve tiempa se hizo,
que en donde sobra el dinero,
muy presto se facilita
per large pue sea el tiempo.
De que estuvo aderezada
con su cama y lucimiente
llamando 4 don Federico
doiia lnés Pertocarrero,
le dice : hermane mio,
porque muy triste te veo,
quiere llevarte al jardia
4 ver los 4rboles bellos
‘verds una arquiteclura
hecha por un buen maestro,
para en viniendo mi esposo
que salga 4 tomar el fresceo.
De que oy6 eslas razones,
se alegro en grande estremo,
que entendi6 ya que la rosa
ge iba convirtiendo en celos.
Se fueron hécia el jardia,
viende aquel casivo ameno,
con la cama 1an curiosa,
le did el corazen un voeleo,

diclendo: aquusla 98 Wi suervo;

hoy se logran mis deseos;
mas dijole dofiaTeds -
con enganosos intentoss
entre usted .'don Federico;

toque usted ese instromento 10

mientras yo cojo unas ﬂores_-- i3
de las n.ejores del huéito. |

Hizo le que le mandd,
y apenas le vié adentro, O
cuando tirando la puerta

con tan varonil esfuerze, '
que quedando el golpe echade !

3uedd Federico preso; 1
icitndole: aqui se pagae
malicias y atrevimientos.

De que 0y6 aquestas razones, ' '

tiré al snelo el instrumente;
escarba, bufa y patea ' .
arece un leon: sangriento;
jura que se ha de vengar
4 pesar del mundo entero.-
(St el papel no hubiera roto
ne se viera en este espejo.) -
Ella se fue 4 su retrete,
dejéndole en cautiverio.
Cuando vienen 4 palacio
visitas de caballeros,
de seieras principales,
de sus paricntes y dendos,
cuacdo preguntan porél,

dice dona lnés 4 tiempo, 0

que le ha dade un accidente

y un frenesi descompuesto, © =

que alii lo tiene mendo
para lenerle sujeto,

que los regalos del mundo

de sobra los tiene dentre.
Desce entonces deia lnés,
despaché todos los pliegos,
diciendo que esté su hermano
melansdlico y eefermo.

De alli & seis meses se sope
cu ha corte por may ciewo,
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que el campo se levantaba,
conviniéndose los/reyes -
en dar treguas 4 la guerra; -
Y que prdspero’y contento
viene ya don Alejandro

echande plamas al viento, < . i

Doiia Inés & Federico

le llevé un vestido nuevo

un caballo enjaezado. -

la peluca y:el sombrero,

un maestro que lo afeite

Y que‘montase ligero,

y le salga & recibac - 1
con ambos brazes abiertos,
sin darse por entendido

del indicado suceso i
que lo que ha hecho con él.- |
él debia agradecerlo.,

Con esto abridle la puerta
aunque con algun recelo;

y €l no se.quiso vestiry '
que con.el ropaje mesmo, |
y sin afcitarse-monia .

en el alazdn soberbio.

El hermano que lo wid - o/c!
tan abominable y feo; :
le pregunta: hermatio mio;' .
(eomo vienes-tan horrendo?.
iqué pesares te meiestan? . o

1qué disfraces son aquestos? 0

Entonces Je respondié.

de esta mauera diciendo:
tu espeza Liene la culpa -
de verme como me veo |
porque no hice sa gusto;

que descansando en mi Jecho, -

una noche me invité
echdndome mil requiebros,
pero yo le respondi
dindela buenos consejos,
y por aquesta razon

me ha estade dando termentss,

y me ba tepido basta abora - .
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en triste recinto preso.

Don Alejandro que escucha’
tan terible-atrevimiento,

como un mirmol sé qreds
un largo-rato ‘saspeaso, | -
que quisiera que ¢l abisaie

le sepultara en su centro; |

y eatrando por el palacio

le salié al recibimidnto

aquella blancaazucena,

aquella joya'sin precie,

4 recibirlo en sus brazos 0 0
del almay y ¢l con'despego” "
la pegd tal boletada + #via7 150
con injuria 'de los cielos;

y por no versu hermosura
mand6 que’cuatro 'monteros -
que son hombres de mal alma,
la llevasen & un desierto,

y que. lasaquen:los ojos”

y ¢l cerazon de s centro, '
que en. un'paiiose lo traigan®
para quedar satisfecho. p
iQué lastima! quédolor!

iqué penalqué septimiento!
jqué injustiera ! qué agravie!' =
Iqué castigo sin deberlo?
Salen una noche triste, v
amparados del silencio,
aquellos facinerosos,

y antes que rompicra Febo
en un monte se hallaron

tan encumbrado 'y espeso

que aquel dorado planeta

que vive en el cuarto cielo *
ne ha podido con sus rayos
descubrirle suy cimiestos.
Estando en aqueste sitio
arrimados 4 wo gran fresno,
antes de darla la muerte

se disputaren primero

aquella prenda del orbe,

aquella joya sio procios.
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Arman tan cruel batalla
sobre quicn serd el dueiio,
que los cuatro parecian

unos lolios carniceres;
pero la Virgen Marfa

los aires haja rompiendo
con su Hjo de la many
sacro Niiio y rey inmenso,
la dice: vevota mia|

libre estds, no ‘tengas miedo,
que yavendré d visitarte:
aunque yo uunca te dejo;
un leon te'ha de traer

SEGUNDA PARTE.

Vamos ahera 4 los cuatro
que se quedaron’ rinendo,
que entre les tres dieron muerte
al que era mayoial de'clles,

y los otros que se hallaron
la jaula sin el jilguero,
la buscaron por &l monte
como caballos sin freno;"
mas viendo qué no la hallan
hicieron este concefito:

muy bien habemos quedado!
4que buena cuenta'davremos
all4 de nuestras personas
del encarge que traemos?
Lo que podémos hacer

con este difunto cuerpo

serd sacarle los ojos,
el corazon, 'y enun lienzo
nos lo podemos llevar,
y campliremos con esto:

en breve le ejecutaron,

que fue diciendo y haciendo
Dan la vuelta 4 palacio,

y entregan ‘en el paiiuelo

el corazon y los ofes,

y don Al-jandro atento,
~ cop cuidade progunsd,

proporcionado alimento,
y aqueste te ha de goardar,

que estés velando 6 durmiendo,

La Virgen y el belie Niiio
luego desaparecieron, '
quedindose dona Inés
confusa en au ppnsimlento.
por saber de que un ieen

la ha de"dar el aliménto.

Pero en'la segunda parte
dard Juan Miguel del Fuego
4 tedo oyenteel relato
del suceso verdadero.

por el otro companero;
todos juntos dunavoz
estas palabras dl;cton' o

tambien se quedd en el moutd, -
porque quiso mury seberbio .

profanarédona 0és
y lo matamos por eso,
y en el monte se quedd

or andar tan descpmpumo; . :;

olvamos 4 dona lnés,

que estande tomando el frucb NS

sentada juplo 4 una fuentc.

volviends el rostre sereno , :

vié que venia un leon

tan galan, {an halagieiio, ,
tan hermoso, tan bizarro, =
que daba contento el verlo,

y que ex la boca traia

un canastillo pequeiio

hecho con dos mil primores,
todo de viandas lleno,

Hizola una cortesfa, .

y lamiéndola los dedos,

le entregd el canastillo

4 su sefiora y su dueiio ;
yéla puerta de la cueva,

puseindoss § migiendo 1

sHianh
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anda haciendo centinela,
guardicdola moy, atgato.
Al otro dia sigutente
volvia 4 hacer le mismo:
asaban todos los dias
as cosas ;uc aqui refiero,
Vamos & don Federico,
que pregunté 4 los monteros
si es, verdad que la matajon,
que les guardaré el secreto,
y que tambiea les dard
%ran cautidad de dinero.
odos dijeron que no
y contaron el suceso,
come se queds en el monte: ;
sin agraviarla en un pelo,
Don Federico respoude:
en el alma lo agradezco;
todos juntos hemos de ir
4 buscarla muy de cierto,
antes hoy que nd manana;
y 4 mi hérmano le diremos
que 4 uana grande montecia
voy con etros caballeres.
Salen del palacis y llegan
al montafioso Pirineo,
4 aquel encombrado risco,
peiias y moales subiendo;
mas quiso su mala suerte
ue con la héveda dieron
onde deia [ués estaba
para perdicion de ellos,
qne el leon de que las vid,
muy encjado y sangriento,
4 los tres despedazé -
en menos que dura un credo
rezado en latin, y el otro
anoque vivo casi muerto,
mas dona Ioés lo librg
que hicieran con el lo mesmo,
v lo conocié al momento:
porque era don Federico

40 ‘eupe e s savgeo uoble

—i. -

aquel refran verdadero,
orque ella la/mala-obra

Fa pagé cen buen estremo.
Da la vuelta 4 palacie: -
con menliras 'y embelecos,
diciendo_que wn jobali
le maté los companeros, '
y que él cen cinco heridas”

se subié encima. de un cerroj

y que de alli escapd ;

de aquel menstrne soberbio. ¢
En el dia sefalado .
de la Encarnacion del Verbo;
se aparecié 4 deiia Inds

s la Nirgeén de los Remedios

alegrando plantas, flores,
riscos, montes y desiertos,,
diciéndela z Dios te guarde,
hija, ya llegé el tiempo:
de que dejes este sitio
y te vayas 4 tu pueblo,
curards 4 tn esposo,
que dias hd que estd enfermo.
y tambi n 4 tu cudado
que las heridas vertiendo
todavia le echan sangre, . .,
E perddnale los yerros.

| leon que te ha traide
el cotidiano alimento,
ha sido per.mi mandato, .
que asi pago cuando gaiero,
reservando 4 mis devolos
de este y semejautes riesgos,
Con esto Ja dié.la Virgen
un vasito muy, pequeiio
llens de bilsamo herdico,
cemo hijado del cielo; .
quedindose deina lnés
convertida en pasagero,
camino que va 4 Lisboa,
con su bicule y sombrero, -
y peregrinande llega

4 | corte eq breve tiempoy o



4 donde en ella curd
muy grande copia de enfermus,
sin quz el bilsamo precioso
se menescabara un pelo.
Toda la ciudad se admira
de la peregrina, viendo
los enfermos que curaha
lan consumidos y seécos,
y luego los veian sanos: -
dentro de muy breve tiempo.
Va la oueva al general
don Alejandro Sarmiento,
que estaba ya desauciado
de los hbres de Galeno,

y juutamente sa hermano.
Al instante previsieron
un coche con cuatro malas,
salen por la ciudad ciegos, -
buscando la peregrina.
preguntando & todo el pueblo
vivieron & dar con ella
en un humilde conveanto
de las moujitas descalzas,
que estaba cun santo celo
curando § las religiosas
de tabardiilos molestos.
Entre dos comendadores

en el coche la melieren;

dan la voelta & palacio,

y visitando al eufermo,
tomindele el pulso dice:
diga, sefior caballero,

ide qué pende esa dolencia?
él dice: de seuumwnlo,

y de un gran doler contiouo,
que desecharlo no puedo.
Entoaces ella responde:

no es mucho ese sentimiento,
ni aqueste delor es tanto,
pues que de €l no ha muerts.
Apenas le eché en los labies
aquel bilsamo supremo,

se levansd dapdogracias <

Dijo el enfermo que sf

‘como trescientog mil perroi. 4

4 todos pidié perdon, 1051
: Eerc 4 su hermano primero.

- 7&!_

‘al divino Padre Eterno.

Queriendo tomar 'l puerta
la awjaron les vielos:
diciendo: sefora, deteoga,

‘que hay que curar otro enfermo. -

Entonces ella responde :

por mi vida queé o pueds
detenerme ni un instaote,
ni 4 cararlo meatrevo, '
si en piblico no confiesa”
todas sus culpas y'yerres. . -

que estaba casi ya mnerlo-, _
y le huelen las heridas

Mandé juntarse la genté ' = ik '.
de sus parientes y deudos,

hasta los mismos criados " 1 ¢
que en palacio estan sirviendo: i -

b v0& D

| hermano le perdona ; VST
en aquel mismo mwonmento,
Hermano y sefior. tu, espesa .
era una joya sin ‘precio,
eraun arca de esmeraldag,
ejemplo de los ¢jemplos,
dechalo de las mujeres,

{ espejo de los expejos.

yo tan vil eriatura
quise ofender su respeto,
y por querer ofénderls
me luvo seis meses |i
mas }'ﬂ por \'l.’llgﬂf‘"le
la‘levanté el falso e
Don Alejandro que

echd mano al lher

diciéndole: vil L
atrevido y desate:
por habeite perdo.
en tu sangre 0o me
Entouces la peres
*le fge uotuado wu



las heridas y al instante .

se levantd ya tan hueno.
Grande copia de doblones |
que pasaba de trescientos

la dan 4 la peregriva,

y ella haciendo menczpreeio ..

dice: guarden las monedas,
quiten all4 ese dinero,,

que quizds les hara falta
para sustentar_los negros;
mas con cuidado miraba,
Don Alejandro atento

el restro 4 la peregrina,

y el traslado de su pecho.
viende que era todo uno,
se abrasé en vivos incendios,
la dice: sedora mia,

ide que patria 6, de qué reino
es usted , aungue perdone?
Ella con suaves ecos

le respende: seinor mio,

Yo 30y de todos los reinos, . .

vecina de todo el muodo,
f & mi me llamaa por eso
a Peregrina Doctora
<10 interés del dinero,
Tue cord 4 su maride
"emigo prutervo.
dou Alejandro

abrazo niuy tierne, .

'e €3 81 esposa
a_porieato.
se admira

& FIN.
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1 la gran maravillaviendo;

de puro contento loran,

y parece unjubileo

de damas y de galanes

y parientes que_acuuiieron.'.

que en ¢l palacio mo cabea,
sabiendo agueste suceso.

Eu la ciadad, de Lisboa:' /10

hacen fiestay ytorpeos, /v

. i toros y juegos de wcaiias:

‘comedias y pasatiempos. « 10
‘|A den Federico casan’ -
con otro retralo mesme,
hermana de dona Iaés;
Elvira Portocarrero,

o quedando den Alejasdro

. prdspero, alegre y.contente

~..con ¢u esposadona Ines,

rosa, clavelina, espejo,

. _peregrina mentdnesa,

la que estuvo en el desierto, ©

(la que libré & su enemigo oo oo

de wanos deldeen fiero.

Con esto scaba la historia

6 aqueste breve compendio,

de la mujer mas herdiea |1
que se ha visto en tales riesgos.
Y la Virgen nuestra Madre

la libré de los perversos, <1+
‘cubriendola con su mants, .
poniendo al demonio freno,
que siendo devola suya

la libré del desconsuelo.
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I M. Marés, plazwela de Ja Cebada, nim. 98, @



